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Programme Highlights

4B ZILE Cherish Tonight
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Conductor: Chew Hee Chiat
Eco-Gehu: Tung Hiu Lo
Harmonica: Cy Leo

6/6/2025 (% Fri)
B - 8:00pm

7/6/2025 (= Sat)

T4 3:00pm (11:5)

B - 8:00pm
BALROSRE

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
*6/6/2025 ( & Fri) 8L 7:00-7:30pm %% AEE Backstage Tour
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A Legacy of Exotic Lyricism -
Conglomerating Ethnic Sounds of China
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Programme Coordinator: Yim Hok Man
Master of Ceremonies and Conductor: Lo Wai Leung
Eco-Gehu: Tung Hiu Lo
Guan: Ma Wai Him
Banhu: Xu Hui
Sanxian & Narrative Singing: Zhao Taisheng
Percussion: Luk Kin Bun
HKCO Folk Music Ensemble

27/6/2025 (% Fi) #: - 8:00pm
28/6/2025 (% Sat) T4 5:00pm

BB O BIE
Hong Kong Cultural Centre Studio Theatre

R 218 Realms

5 HIE
UREE
Conductor: Sun Peng
Suona: Liu Wenwen

11/7/2025 (5 Fi) . 8:00pm
(L ELE

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall

B EFESRKE 2025
International Arts Carnival 2025

EWEET — RUETE

A Musical Treasure Hunt -

Percussion Kaleidoscope

I B%{ﬁ

i 5/7/2025 (7 Sat)

B - 8:00pm
6/7/2025 (B Sun)
T4 3:00pm
ZEBIREEE

o mumrzoomm=_ M Kwai Tsing Theatre Auditorium
QBI,I%E-')'-VEWE
A Showcase of Parent-child works
of Cheng Kwok Kong
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fr - BEIT
EBLR BB RERIEE
Conductor: Chew Hee Chiat
Lyric: Cheng Kwok Kong
Children’s voice:
The Hong Kong Children's Choir

25-26/7/2025 (% 7 Fi,Sat) .t 8:00pm
BB E e

Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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If the music contains more than one movement/section, kindly reserve your applause until the end of the work.

5% 18 53 LA 38 v 46 1

Zhang Guoyong and HKCO

23-24.5.2025 (B » 7~ Fri, Sat)

151E  SREIE
Conductor: Zhang Guoyong

B4 Tam

Festivities Wang Ning

BMREWZM szre
Violin Concerto No. 1 Zhao iping
NMEE D BE Violin: Lao Li

IS 4K Intermission

e WFERE zsaws
Symphonic poem Four Seasons in Lingering Garden Wang Danhong

$—%% : jEEIRE  The first movement: Spring Breeze

BT KIBEE  The second movement: Glistering Shade of Green
E=¥E  BAEE  The third movement: Sweet Scent of Osmanthus
$EMEE : =EE  The fourth movement: Snowy View from the Pavilion

© *WmE RENT TERE-

Reproduction in whole or in part without written permission is strictly prohibited.
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Hong Kong Chinese Orchestra

BRPLER 1977 TR - £8 [REBE | R [FBULAE] 2X8 - FELERAR
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gRAn HThERBaNMRENSBEE - KENNZERR 2009 F2HE M b LB
BONRRPZRY - BHENEANATCRERRETRNOIARE ER - REERZEY
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SZEN 2003 FHANEBRYLLCEREM20F A —F-EERPSH LRS-
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SE-EAPRERRBRS HHtE BREERERLE HERERATLHESH
8 12013 BIRRMEHE AT | | 2017 ) [HREBR BB FHAE] 5 BEHRREMR
BRAEAZRNTE - ZER 2011 FARZREEERPLEERE  WERPLRRSL
EW—EERE  ESHETNE - £EFTER 2011 FK 2022 FEi# [BRPREES
BRE| - SWER  DERREEERAME
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B ©
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(ZMBT) 2024 DNEHREAR] K [FTLEEMNRRR—BMERRHER]
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EBPEENEB UL PO T RE FBER Details
The HKCO at Hong Kong Cultural Centre Concert Hall
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“The sound they produce is out of this world”

RE (#3R) The Guardian

Founded in 1977, the Hong Kong Chinese Orchestra has won the accolades as “a leader in Chinese ethnic
music” and “a cultural ambassador of Hong Kong”. It is often invited to perform at famous venues and
festivals all over the world, having covered Europe, North America, Asia, Australia and the Arctic Circle
to date. It is therefore acclaimed as a leader among full-sized Chinese music ensembles in the international
arena today. The Orchestra is set up in four sections: bowed-strings, plucked-strings, wind and percussion.
The instruments include both the traditional and the improved, new versions: the bowed-string section
has been using the Eco-Hugqin series developed by the Orchestra since 2009. The HKCO performs
both traditional Chinese music and contemporary, full-length works in a variety of musical formats and
contents. It also explores new frontiers in music through commissioning over 2,400 new works of various
types and styles, whether as original compositions or arrangements.

Apart from regular concerts and activities promoting arts education, the Orchestra has initiated several
instrumental festivals, including the Hong Kong International Youth Chinese Music Festival, to honour its
mission statement that “Music is to be shared”. Together with the citizens of Hong Kong, the Orchestra
has achieved many Guinness World Records for having the largest number of people playing musical
instruments at the same time. The Hong Kong Drum Festival, which the Orchestra launched in 2003,
is now into its 20" year with no interruption in between, and has become a keenly-anticipated annual
cultural event, in 2020, HKCO launched the International Drum Graded Exam with the Hong Kong
Examinations and Assessment Authority.

Striving to ensure the transmission and development of Chinese music, the Orchestra has organised
many symposia and competitions. Notable examples in recent years are ‘The International Composition
Prize 2013’ co-organised with the Luxembourg Society for Contemporary Music, and the ‘Chinese Music
Without Bounds - International Composition Competition’ in 2017. They have been acclaimed as platforms
for composers to publish their new works and for musical exchange. The ‘International Conducting
Comepetition for Chinese Music’, an initiative launched by the HKCO in 2011l and the first ever in the
world, has been acclaimed as a milestone in the historical development of Chinese music, the competition
has been held for 4 times to date. Besides, HKCO organised ‘The International Symposium for Chinese
Music Conducting’ in 2011 and 2022, experts, scholars and orchestra conductors from various countries
and regions attended.

HKCO is actively striving to connect with music lovers digitally via Cloud and linking hearts with activities
online, the Orchestra held the first ‘HKCO Net Festival’ in 2020 and launched the ‘Net Concert Hall’, the
first ever online Chinese Music Gallery in the world, in 2021. The Orchestra also produced music videos
series and became the first to incorporate AR technology into its season brochure, embodying the trend
of merging art, life and technology.

Other accolades and acclaims the Orchestra has won are its achievements in the arts, governance and
administration, arts education, marketing and promotion, which includes ‘2024 Asia Excellence Brand
Award’ from Yazhou Zhoukan and ‘The 17" Hong Kong Arts Development Awards - Award for Arts
Promotion and Education’ etc. The Eco-Hugqin series which the Orchestra developed has won not only
the 4" Ministry of Culture Innovation Award in 2012, but also many other awards presented by various
institutions for its green and innovative concepts. They add to the remarkable and highly commendable
list of achievements in the history of the Hong Kong Chinese Orchestra. In 2025, HKCO and the audience
together set a new world record for the Sustainable Development Goal (SDG) of ‘the most people
experiencing the Eco-Hugin Series’.

LERERNBNCE - T QFHFEMAENES T LEERERLATLRALRT S Medicity RERESEHE -
The HKCO was invited to tour in Europe, in which, the concert held at Hungary’s Miipa Budapest was live streamed globally by Medici.tv,
the world’s leading online platform for streaming classical music.
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Yan Huichang has been with the Hong Kong Chinese Orchestra since June 1997.

Yan Huichang was conferred the title of National Class One Conductor at the First

Professional Accreditation of China in 1987. He has received many accolades from the
governments of different lands in honour of his contribution to the development of culture, such as the
‘Cultural Medallion (Music)’ by the National Arts Council of Singapore in 2001, a Silver Bauhinia Star (SBS)
by the Hong Kong SAR Government, Best Conductor Award at the Golden Melody Awards for Traditional
Arts and Music 2018 in Taiwan, 2022 Distinguished Artist Award by the International Society for the
Performing Arts and the 17" Hong Kong Arts Development Awards — Award for Outstanding Contribution
in Arts etc.

He is currently Director of Chinese National Orchestra Research Center of the He Luting Advanced
Research Institute for Chinese Music of the Shanghai Conservatory of Music and Professor of its
Conducting Department, Honorary Fellow of The Hong Kong Academy for Performing Arts, Guest and
Distinguished Professor at many music schools, Honorary Music Director of the Shaanxi Broadcasting
Chinese Orchestra and Permanent Honorary Conductor of the China National Traditional Orchestra.
Maestro Yan was appointed Music Director of the National Chinese Orchestra Taiwan in 2013 with a
tenure up to 2017 and started the ‘Youth Conductor Training Program’. His contribution to nurturing
conducting talents in Chinese music in Taiwan is widely recognised.

Yan has led the Hong Kong Chinese Orchestra to set many milestones in Chinese

music. He launched the Orchestra into omni-directional growth, started the system of commissioning
new works, actively entered into mutually beneficial partnerships with crossover disciplines, spearheaded
instrumental reform and the establishment of the world’s first Chinese orchestral academy, The HKCO
Orchestral Academy. Yan created the Master of Music in Conducting for Chinese Orchestras programme
at the HKAPA. Also, he took the lead to organise international symposia and forums on Chinese music,
and hosted the first ever ‘International Conducting Competition for Chinese Music’ in the world which
was commended by Zhao Jiping, Chairman of the Chinese Musicians’ Association, as ‘a milestone in the
history of development of Chinese music’.

After graduating from the Shanghai Conservatory of Music in 1983 under the
tutorship of renowned conductor Xia Feiyun, and famous composers Hu Dengtiao and

He Zhanhao, Yan was appointed Principal Conductor of the China National Orchestra. In addition
to Chinese music conducting, Yan has also conducted Western symphony orchestras such as the China
National Symphony Orchestra, Beijing Symphony Orchestra, Shanghai Symphony Orchestra, Shenzhen
Symphony Orchestra, Guangzhou Symphony Orchestra etc. Yan is also actively engaged in composition,
and many national awards with his works.
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Zhang Guoyong conduceor
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Renowned Chinese conductor and educator, Zhang Guoyong is currently Vice President of the
Chinese Musicians’ Association and Shanghai Musicians’ Association, Head of Conducting at the Shanghai
Conservatory of Music, Chief Conductor of the Shanghai Opera House, as well as Music Director of the
Qingdao Symphony Orchestra and Guiyang Symphony Orchestra.

Upon his graduation from the Shanghai Conservatory of Music in 1983, Zhang went on to receive his
doctoral degree in Music in 1997 from the Moscow State Conservatory named after Tchaikovsky. He was
under the tutelage of renowned conductor and music educator Huang Xiaotong and Russian conductor G.
Rozhdestvensky.

Over the many years of his music career, Zhang has conducted in famous opera houses and with
orchestras all over the world, performing many classics in operas, ballets and symphonic chorus. His
repertoire encompasses works by Russian composers, known particularly for his interpretation of the
symphonies by Shostakovich. Zhang has a succinct conducting style, inspiring and unaffected, conjuring
an artistic tension with his blend of fiery passion and rational insight. He is recognized for his aural
perception, solid conducting skills, effective rehearsal methods and comprehensive grasp of the structure
of the pieces. His conducting has always impressed his orchestral colleagues and audiences wherever he
performs.

In recent years, he has been an active figure on the international podium, touring to performances in the
U.S,, Russia, France, Germany and Italy etc. In 2014, Zhang conducted the highly acclaimed soundtrack
of the HDMI opera movies, Carmen and Rickshaw Boy, a production by the National Centre for the
Performing Arts (NCPA) in Beijing. The following year he was invited by the NCPA to take their Chinese
opera production on tour to Italy. In 2016 he conducted the China Philharmonic Orchestra in its widely
acclaimed debut in Russia. He was invited to be on the jury of the 8" Cadaqués Orchestra International
Conducting Competition held in Spain in 2006. In 2024, he was also invited by the Hong Kong Chinese
Orchestra to serve as a judge for the semi-final and final of the 4th International Conducting Competition
for Chinese Music.

Zhang’'s mentor Rozhdestvensky once said to the critics and reporters: “| am awarding Mr. Zhang the
highest mark in the history of the Moscow Conservatory. He will surely find a position with orchestras
throughout the world.”
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Isabella Li Lao viin
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EEFRE A/ MREELLERE - HREESmeE -

|sabella Li Lao is an internationally renowned young violinist and a practitioner of promoting Chinese
works to the world. Her performances have spread across four continents, more than 50 countries and
cities around the world. She is a violin faculty member at Central Conservatory of Music in Beijing, China.
As a soloist, Isabella Li Lao has collaborated with numerous well-known domestic and foreign orchestras,
such as Czech National Symphony Orchestra, Boston Philharmonic Orchestra, Beijing Symphony
Orchestra, etc. Famous conductors she has collaborated with include Zubin Mehta, Zhang Guoyong, Shui
Lan, Benjamin Zander, Chen Xieyang, Placido Domingo, Zheng Xiaoying, Bian Zushan, Maxim Vengerov and
so on. Isabella Li Lao also held concerts and performed as solo at famous concert halls such as the United
Nations Headquarter in New York, the National Centre for the Performing Arts, Carnegie Hall, Jordan Hall
in Boston and St. Petersburg Philharmonic Hall. The legend Violin professor from The Juilliard School and
New England Conservatory School, Donald Weilerstein, described Isabella Li Lao’s performance as “delicate
and touching, full of imagination, and sunshine like warmth”. Isabella Li Lao is also keen on innovating
violin teaching. She has translated Professor Zakhar Bron’s advanced violin literature The Art of Etudes
into Chinese along with her detailed explanations book called The Art of Etudes - detailed explanation and
practice. Since she become a violin faculty member at Central Conservatory of Music in 2018, her students
have won | | international and domestic violin competition awards, including 5 gold medals.
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ﬁﬁ%ﬁ% Mission Statement

BB PR OB N R = LAY T S A -
BEHEAIE  RESREW  ERFRESER
AT BASI ARV SRLE -

Hong Kong Chinese Orchestra is united in its commitment to offering

excellence in Chinese music. With a contemporary momentum and
a professional spirit, we aim to strive for the peak in music and
attain the status of a world-class orchestra that
is the pride of Hong Kong people.

@ EHBER 5T B Share the echoing moments

HR N8 LM HRERRR
BERPZBRARE BT LEFaceboockEERERFETH

Audience can take photos at the end of each piece of music,
while concert photos can be downloaded from HKCO’s Facebook and website.

iR A House Rules
BEUBR Dear Patrons,
BTSARESERB TEFNS - RiFFELA  Inordertomake this performance a pleasant experience for the artists

YIEENEY  SE08Y - TS BERHE - anq other ‘members of the audience, please refrain frpm recolrding,
filming, taking photographs, and also from smoking, eating or drinking

EEE#ETTA - BEETFREE  Hh BRI REKRR  inthe auditorium.

KE- Please ensure that your mobile phones and any other sound and light
SRR AN emitting devices are switched off before the performance.

Thank you for your kind co-operation.

BEREERE

uﬁiuﬁﬁhmh&%”‘%&%qﬂailm/éﬁ cHE MTHELTREERENNSE  ARMREHEENEANLER
VARELE B8 R RIRML BB AER B - Bl |

Audience Survey

Thank you for coming to the HKCO concert. Please tell us your opinion and suggestions by completing this survey,
so that we can further improve our performance in the future. Your feedback is highly appreciated. Thank you.
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Festivities Wang Ning

The music is a description of the celebrations on a feast day. It is made up of four sections, each
incorporating the folk music elements of a specific region of China, such as the gongs and drums of eastern
Zhejiang, the instrumental music of the ethnic minority tribes of Guangxi, the music of ‘narrative singing’ of
Henan, and the regional opera of the northeast etc... It is therefore self-explanatory in meaning.

—Wang Ning

* The music was commissioned and premiered in 22nd April 2006 of the concert ‘An East-West Crossover’ by the HKCO at the
Concert Hall of Hong Kong City Hall, under the baton of Yan Huichang.

Violin Concerto No. 1 Zhao Jiping

The Violin Concerto No. | was commissioned by the National Centre for the Performing Arts in 2017.
Structured in the form of sonata, the work comprises an introduction, exposition (featuring a primary
theme, secondary themes and interlude), development section and cadenza. Through an intentionally
incomplete recapitulation, the composer gradually unfolds a profound inner emotional landscape. The
entire piece flows like a prose poem in musical form which is touching, sincere, tender, resilient and
idealistic. These are expressing the composer's deep and universal love for humanity.

Symphonic Poem Four Seasons in Lingering Garden Wang Danhong

Commissioned by Suzhou Chinese Orchestra, this work showcases the different charms of Suzhou
gardens in spring, summer, autumn and winter. With graceful, rich, and varied melodies, it captures the
fullness of spring, the exuberance of summer, the romance of autumn and the elegance of winter. The
composition portrays the picturesque beauty of Suzhou, known as a ‘paradise on earth’ and celebrates the
joyful and fulfilling lives of the people of Suzhou as a result of reform and opening up. It expresses the deep
love of the people for the Party, the motherland and life itself.

The first movement: Spring Breeze
A spring breeze drifts gently, the river water flows endlessly, latticed windows open onto a riot of colorful
flowers, dried wells and dilapidated walls record the twists and turns of the passing years.

The second movement: Glistering Shade of Green
Gurgling water, lush high summer, white walls and black tiles reflected on water ripples, half earthly and
half other-worldly.

The third movement: Sweet Scent of Osmanthus
The sweet scent of osmanthus is wafting, in the face of the autumn wind at a distance; time elapses slowly,
a book of chronicles, who is going to decipher them?

The fourth movement: Snowy View from the Pavilion

The silvery petals of osmanthus drift down, whose fragrance is preserved in jade-like snow; the garden
with the pavilion is girdled by water, where a winding path leads to a tranquil nook; a poetic life is detached
from the hustle and bustle of the mundane world, a peaceful secluded space is long retained, and the
essence of life is meditatively understood.

*This piece of work is commissioned by Suzhou Symphonic Chinese Orchestra and premiere.
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Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the
utility model patent from the China National
Intellectual Property Administration

(2/2/2024)
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Recipient of the '4" Ministry of Culture Innovation Award'
of the People's Republic of China in 2012 J
On the recommendation of the Home Affairs Bureau, HKSAR Government —
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The HKCO Eco-Huqin Series
With performances over the 1700 historical mark

Ding-style Eco-Gaohu Invention has granted the utility
model patent from the China National Intellectual Property
Administration (2/2/2024)

The Eco-Hugin Series is a system of reformed (or remodelled) musical instruments developed by the Hong
Kong Chinese Orchestra motivated by the need to create a new orchestral voice. The new invention of the
Ding-style Eco-Gaohu has granted the utility model patent from the China National Intellectual Property
Administration in Feb 2024.

In remodelling the gaohu, erhu and zhonghu, the main emphasis is on the expansion of their physical capabilities
while preserving their traditional timbre and mode of performance.As for the gehu and the bass gehu, it is to
re-create bowed ethnic instruments suitable for use in a modern Chinese orchestra in order to achieve an
overall orchestral sound.The entire set of vibrating membrane string instruments has a range of six octaves that
blend well with each other, while the volume is larger by one-third when compared with the traditional model.
The result is an unprecedented breakthrough in the overall orchestral voice, in terms of nuances, texture,
body, depth and volume. It has the typical tonal appeal of the Chinese hugin and at the same time serves the
symphonic functions as expected of an orchestra, with enhanced expressiveness and compelling qualities that
open up new dimensions for Chinese music on the whole.

The research and development process of the first generation of Eco-Hugins began in 2005 and achieved
preliminary success in 2009. It was followed by the completion of the second generation in 2014, then moving
on to the third in 2019. By now, the Eco-Hugqins have been heard in almost 1700 performances.The research
and development processes of the three generations of Eco-Hugins have been geared around the Artistic
Director’s macro vision for the Orchestra. By reforming the functions of the instruments, musical expressiveness
is expanded and performing standards enhanced. The three aspects generate cyclical, reciprocating effects
which lead to fundamental changes in the Orchestra’s timbral quality, and escalate it to a higher level in every
way. The structural changes of the Eco-Hugqins and breakthroughs start with inspirations gleaned from on-
site observations of performances, designing and experimenting at the HKCO’s R&D Department, repeated
empirical testing on the concert stage, adjusting, formulating and assessments by the Artistic Team before the
Artistic Director put his stamp of approval of incorporating these instruments into the configuration of the

orchestra. This stringent process ensures that the three generations of Eco-Hugqins are
scientifically and pragmatically viable.

We see a very complex situation in the last few years, under the guidance of the

two directors, the development and promotion of Eco-Hugqins reached a

higher ground through internet. It is our responsibility to keep in line with

the trend of environmental protection in the Greater Bay Area and the

= world, to achieve a win-win situation of environmental protection and

art, and also keep inheriting the culture and art of traditional Chinese

music.As in the Analects says “A Gentleman must be strong and resolute,
for his burden is heavy and the road is long.”

Yuen Shi Chun
Research Fellow, Research and Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)

8 March, 2024

RREASH - RREH  BRPH - BROH  BREZES - BREHR
Ding-style Eco-Gaohu, Eco-Gaohu, Eco-Zhonghu, Eco-Erhu, Eco-Bass Gehu, Eco-Gehu
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Roll of Music Benefactors

REVIBRS - RREEIOENNE ° B
Donation

EXHRMA EESABRTLNRD - FOBBERANTEN |
o ERFH-REFLNEBE 2R

o EBAXLAERARBRIMNOE - REEABLR

o SRR R S R

Your donation impacts not just our music.

With your support, more people will be able to experience the transformative magic of music.

Your contribution will further our work in these areas:

e Provide opportunities for youths to develop an interest in music and participate in music activities

e Act as cultural ambassador to foster art exchange through our tour programmes for Mainland China and
overseas

e Conduct research on music and musical instruments, and develop music as an art form

ISR R RESH

Acknowledgement Categories Donation Amount

RERBA

Accolade Donor

SAERBA

Brilliance Donor

AMERYA

Connoisseur Donor

BERBA
Delight Donor

HEBBHA

Encore Donor

EERPA

Favour Donor

A& ETR: [REFR  ASEF] - H7H: [FRELK]
AENZS  RFH BANSE tREENESELNER -
One who believes that the Orchestra deserves the highest honour.

F (HH) B: [83k%K] - B : [#&%E; KKl °
SAEE  5ME  KRPERKERE -

One who ranks the Orchestra as brilliant in artistic excellence.

NE - HBATEE . FHASHRE -SA=: THEES]
[AER-AMERL] - AERKRBENAETENRSHER -

One who accords critical acclaim to the Orchestra.

BE BEZHXPIAFY -
One who finds pleasure and delight in the music of the Orchestra.

BE b BE - URESEAE -
One who enjoys the performance of the Orchestra and wants it
to continue to develop and grow.

EE ERAEEH-

One who supports the Orchestra with a special favour.

HK$1,000,000 2k A £
or above

HK$500,000 — $999,999

HK$300,000 — $499,999

HK$100,000 — $299,999

HK$10,000 — $99,999

HK$1,000 - $9,999

* IBRUBHE $100 UL L AT BUE R o

Donations of HK$100 or above are tax-deductible.

BERATEZHE  EREBATERAREEEST A -
For details of various donation schemes, please contact Miss Tracy Huang, Head of Marketing and Development
31851608/thuang@hkco.org
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Thank You For Your Support

/
— Fart,
e L
PEARAAEE BRI THERK — Jaks —jed — Y|
LB RIKER & ment‘furamme 3“:’ Hong Kong
Culture, Sports and Tourism Bureau Govern W Cultural Centre
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region ,
of the People’s Republic of China -

ERETLEATEBINTRERNED

Hong Kong Chinese Orchestra is financially supported by the Government of the Hong Kong Special Administrative Region

KEEBh Accolade Donors

@ t’V (%) 4&‘5’(% ) @ [The Tung Foundation]

BANK OF CHINA (HONG KONG) CHINACHEM GROUP §%§E§§§ﬁg
EME

EiB g A 7 E 533 Hong Kong Chinese Music Talent Development Programme

HEBEE
Mr Koo Sing Fai

5G RBE{LHE 5G Strategic Partner L3S 04 Make-up Partner

@ 5G LANCOME




MERHA  PEAFRE (EE)BRAF China Taiping Insurance (HK) Company Limited
Connoisseur Donors {2 4¢z 42 42 A58 /A & Broad General Holding Limited

BERBA

Delight Donors

HERBA

Encore Donors

SUPREME — M3 EEBIE T &4 f 2 SUPREME - A premium brand of Hutchison Telecom Hong Kong

KRIERBEEER L LightCode Tech Group Limited

MBS EHR 2 Auspicious Breeze Trading Limited

Z&E R %M Safety Godown Group

FHE L+ Ms Lee Kwai Sheung Joyce
£B%HE DLK Advisory Limited

HE T 54 Mr Wu Kwok Ping Max
#7812 T K2 Hong Kong Polytechnic University
Bzt JP Ms Bonnie SY Chan JP
BZREL MH Mrs Chan Li Lei MH

REgEE

BIEES (F%8) HR2ATF Mega Luck Trading (HK) Ltd

EEMREBIERAERAT C N Logistics International Holdings Limited

2Bk %4 Mr John Lau

EHERESE Fok Ying Tung Foundation
%4 Mr David Tai Sai Ho
8541254 Mr Alister Chung Ho Yan
BER L+ Ms Kwong May Ling Maria
E#i8 L4 Mr Eddie Tam Sun Keung

Mr Hugo Hui Kwan Wah
Mr Kwan Sik Fung Calon
Ms Esther Suen
THi%k%ZL Ms Ting Yuk Chee
EREEMERFT KHOO & CO.
HE#E %% Mr Koo Sing Fai
fAE%EL+ Ms Emma Ho
SERLE JP MrBryant HY Lu JP
Z B4 Dr Albert Lee
HE %M@ Chevalier Group
B %4E MH Mr Hendrick Sin MH
FANXEERE S Chow Fan Fu Music Fund
BKERESLE Mr Norman Yiu
ABLBEEERLF

Shanghai Fraternity Association Hong Kong Limited
EEMERER Hong Kong Quality Assurance Agency
BEBEEE Mr Clarence CK Ling
BEZRMLE GBS JP Mr Carlson Tong GBS JP
T EH %4 Mr Stephen Suen
BKEABBRBENERARAR

SY Insurance and Financial Consultancy Limited
BRE£AEMAR 2 7 Longrun Financial Group Limited
S4B LR2#7 Professor Ma Siu Cheung
E& =i &+ Mrs Annie Ma
BEELE Mr Au Kin Hung
HE%EAR 2T United Jewelry Company
BHEBAEEEZESARAT

Sasa Making Life Beautiful Charity Fund Limited
BRIMFAZ <+ Ms Chan Pui Woo Maria
BR{E{EEL MH Dr Benjamin WK Chan MH
BR#4 %4 Mr Chan Peter Tit Sang
B S REERAF Multibyte Info Technology Ltd
EEK Anoymous
B EL L Ms Fung Siu Wan Stella
FA 1 L& Mr Wong Chi Hung
F{EH 54 Mr Stacey Martin Wong
ZEI58 %4 Mr Andy HEI Kao-chiang
BE4E{EL MH Dr Bobby Liu Kam Hing MH
2588 &+ Ms Sandy Lau
EL4M L& Mr Poon Lok To Otto
ZWEM S Mr Tony Lai
JE 3% %4 GBM GBS JP Mr Lo Man Tuen GBM GBS JP
[E BB E MH Mr Lo Chung Yiu MH
[Ef2EI{H+ Dr Lo Wai Kwok

EERBA

Favour Donors

Mr lain Bruce
Mr Peter Ng
Ms Angela Leung
Ms Connie Tsui
THEE %4 Mr Bemie Ting
R4 7 Chinese Music Lover
E i 54 Mr Wong Tang Fung
SRS FT Angela Ho & Associates
BT %4 MrLivy Lyu
ZA[FE 4 Mr Kenneth Lee
F%% Z T Ms Lee Sau Fong, Catherine
4% /MA Miss Felicia Lee
ERRE% %+ Ms Shiu Lai Kuk
%5 %t Ms Agnes Wu Mang Ching
HAFERE 2 Ms Toby Wu
BB %4 Mr Tsui Ying Fai
FB3E K& Mr Ma Man Sin
B R4 Mr Ma Chung Kit Tony
KB4 Dr Ko Wing Man
BXRRBLZE Ms Pearl Koo
EEE X+ Ms AuLin Oi
PEFEIRE SBS JP Mr Edmun KH Leung SBS JP
ERELE Mr Jimmy Kwok
BRI EEEE JP Ir Hon Chan Siu Hhung JP
B8 X %4 Mr Pang Chor Fu
#EZK (3) Anoymous (3)
BB Dr Fung Hong
F#F# L+ MHJP Ms Wong Shu Ming MH JP
B#REBRD T Maxsmart Investment Limited
E5iBHIR Professor Albert Ip Yuk Keung
AR AT H L Mr James Chiu OBE JP
2|X¥ &+ Ms Mary Lau
EKAR %4 Mr Danny Deng
823354 Mr Jason Chien
$#2% %+ Ms Chin Mei Ling
$28E L Dr Chin Man Wah Celina
B B4 Dr Tse Sing Sang Bell
#2882+ Ms Sylvia Chung
$Ei#R %4 SBS MH JP Mr CHUNG Shu-kun, Christopher SBS MH JP
BEEE L+ Ms Irene Pong
EEE T Dr Thomas YH Su
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Please support HKCO with your donations

BEBATEHEE REH ER) 62
51 THRERNSLELEZE !

Hong Kong Chinese Orchestra is participating in the Art Development
Matching Grants Pilot Scheme (operated by the Hong Kong Government).
Every HK dollar you donate to us will be doubled*!

KBXZHF BUAFECES
You donate Government
matches

B
DOUBLE* the impact!

[ 4730 v 5 B
AT SR TAE B RS S

“Music for Love”
Social commitment, Caring and Concern

E%E?ié BEATHDEHRSHSER
RS RRINRRT

Allowing all members of the community the opportunity to share
the beauty of Chinese music in a live setting.

o
* AEBHRRRYEDHRI B2 ERRANOR o3 KL s
Subject to conditions of the Government’s Art Development Matching Grants Pilot Scheme . 1 Donation
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From the Peng Xiuwen Collection Il
Pictures at an Exhibition and The Terra Cotta Warriors

11-12/4/2025

BERELT LERETBFRHT [RARZABRRRRAZTRY ] IRERRER

(SDG) RLH  LERHBEXLEARKERBWERAKELTEEREA
REBREURLHERN HSDCHARALHEFRBABESELENGHERET [
BRREHALHE ] RRTFEBTLEESSIFERRANR [IHERRERLRE
RERR] /Bt -

[RBEHELN
FEERIHIE
A B ERTAERERESN
—ERE
Tt RASE | AIPAEE | A REE | B RS |
[T RATSE | AR AR | B GRS | B rh @ttt | | T

[BRESE TRHLE  AALHE  TEHES - RERHIR
[EVES | BERMEERTRERLROEME | I | #ERES ) |
[ (& EER) REER) (BBREY) SREALVLHERR ! 7!

[B-EHEMEHHTIBY R XRAENERMEEDL  SRETHRAONZE ! |




EMAERKGIEEFAESHIK - SDG
REBBEAIRBAEEELE XLEBER
mREREWE RS KELL  BRPLE
HEEITFRREREMREENERER
MRS RELEEMEIEZERAELE

SLERE [REMZERT]| BEE - oER
NRRRAZHME - FER AT LULER
HEwRE o




P /L E 2 B WestK Performing Arts Presents

BANILE X HEEPLEE - LERE
WestK x Hong Kong Chinese Orchestra: Chinese Tea and Music
26/4/2025

B SCAL R Bk o o o R BE B4 31/2{:35;%

Tea House Theatre, Xiqu Centre, WestK H kA

SEPHGEEREFREL
RBERERERHE
AR



100 Chinese Music Classics Select Tutti Solo/Concerto Chamber International Conducting Competition for Chinese Music

PREEREE ax BE/HE ERY/ER ERRR RIRE AT

I il

t Meetng across Nine Nilleniaof Time !

Trans-media Concert Hong Kong Drum Festival Behind the Scene

BRee EE ER B BERIER

EEPELEHKCO

W £ -8 -2 R
NET CONCERT HALL

BRHE BREH

Hong Kong Chinese Orchestra
Anytime! Anywhere!

www.hkconetconcerthall.com



’)/;r I ® ®
C M E =
o 2 UnL

@ {Ilgg
Eﬁ:p*ﬁﬁﬁ - &= ;guﬁﬁg
)  Bigy
HrERETIEY A HhE
; FREY ; il Bepy [ <G
. L tarn o = we  la30” 330 (&
ﬁg%ﬁéfﬂ s R 6-0BRERRE éﬁqﬂﬁwégmuﬁﬁg
13 7™ : 7 - ’ \
’ msmmaa (& B 1 2025488168 (2874) é‘?.
51530 @) BERS : 14:30 - 15:30 (L/1\E) B 20256 718
sag - 1333 - i FHRED By §%7§E&§§m“§ﬁ?}
i SRS B - ER
éﬁﬁ%muﬁﬁw%%ﬁ%‘ BEREEAT o2 2 20254
BT = oo & - AR RS - ~7, -
%%gi%g%%éﬁ*ﬁﬁ : EONE a5 fooo- 175 o2y
%5 ERIs B, EEEER 59, gy
ﬁgg@@ﬁﬁgﬂﬁﬁﬁﬁméﬁﬁ’ ﬂ%%?;%@%ﬁﬁ,ﬁﬁﬁ—ﬁ =, @%;@gg%?mugﬁg
E 3 Rake ol Tom. s T =5 B o i i - S Sl
Taiwilines Geenst _ Faaks. ﬁf
%=, &?:%Tfﬁﬁ%gﬁém@@ﬁ%@’ : g R = R e
) 8 BiRE: %o ~§ﬁ% KRS SRy
B}

==
TEE

SRS o i T R I EETHED $400,/—18

$700 —H#|F  $350 —H#BF (BNERREER,

FFERRE S 00)

HRBDH: =5

RI2FH

B5E 1 3185 1640 /3185 1624
EE | edu@hkco.org
Facebook : @HKCO 44058 5
Instagram : @hkco_education

LR :
BH2EARPIUSH LRDHAMEESERE




FEBEFLVEDRYE .
EBESLVFEEE =
83852025 .

°\o0

- HBEREXH

. . T N Vs
= wmns B stmEEn LLEEE T LERIA

8 meeze SN wesm 4 smmamm

. 31851640/ 31851624
I3 HKCcOR 44N hik
@hkco_education




ﬁ% FP % IQ Hong Kong Chinese Orchestra

4 A B e A S .
rils R M SRR BRI B 1= U PR e

" Atistic Director and Principal Conductor for Life = Assistant Artistic Director and
Director of The HKCO Orchestral Academy Resident Conductor

B= S sBs AEEA
Yan Huichang SBS e~ ChewHeeChiat

B WAL By Bl i 3
Guest Resident Conductor T A AR vp 4 0 AT g
=4 Assistant Conductor of the HKCO and
Sun Peng Resident Conductor of the Hong Kong
Young Chinese Orchestra
ke
Rupert Woo Pak Tuen

FIE RN

19}SRUIIAIU0Y) J53N5)

e B T

Shen Cheng Yan Jiemin Zhang Chongxue
i3
s BREY
_'rf, | Principal
W

4o Lill

% = HEE 0 ERs o) e L
Xu Hui Fong Tsz Wai Wong Ka Lok To Shek Chor Sze Poon Chong  Zhang Yuhui

\AL2 %

BER BEER BRI B|KEF BAaE =R .
Wong Wei Juin Siu Sau Han Han Jingna Law Wing Nin So Shun Yin Wong Kam Pui




HEMSERER

hHERE

Co-Principal Hugin BEEE

and Principal Zhonghu  Assistant Principal

ahudd £LA

EEFE R ELE £ mEM
Mao Qinghua Hui Yin Kuang Lejun Song Hui L|u Ylge Siu Sau Lan
Eﬁg =] gﬁ%
BB

Co-Principal Hugin BEER
and Principal Gaohu Assistant Principal

Bl . 0N EEA AfE BB .
Tse Chan Hung Wong Sum Ho Mak Ka Yin Shih Pei-yu Xiang Xuan
B
Principal
BRE FHET BIEFE BxZ BaE ERE
Wu Tsai-jung Li Xiaoding Wong Ching Yin Wan Yun -an Ngai Kwun Wa Tung Hiu Lo

BIIEERE

Assistant Principal

i
(N

R 7 W FPE £ M i & FIRIEA WEX

Lo Chun Wo An Yue Lee Hsiao-hsia ~ Wu Fan He Wei Ke Yumeng Ngai Hon Yip

Pr|n0|pal

i d

IR TR BREE R # AR
Qi Hongwei Li Ting Ho Vonghemrat Pichan  Lj Wei Cheng Chieh-yun
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SRR Bt R
Lee Meng -hsueh  Chang Chia-hsiang Ge Yang Chen I-ling Chan Siang-lin

BE

Principal
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EHRR BRI =HEAE REERR REN

Zhang Ying Wang Kai-han Shiu Pui Yee Wong Yui Kiu Ng Kai Hei Wu Man-lin

B &
Principal g
BRONE REX ElE=g0) BER EiEE C
Chan Shuk Har  Liang Wai Man Lau Yuek-lam Fung Yin Lam Tam Wai Li
o = * ,'g &TER
E Pnnmpal : Principal Dizi
A% WREEEE 32 . HBKE BGE
Zhao Taisheng Chan Hiu Fung Chui Mei Ting Sun Yongzhi Wu Chih-ting

HFBEER

Assistant Principal Dizi

da &

BRF 18 G953
Chan Chi Yuk To Fung Lim

HYBEER

Assistant Principal Dizi

KNE HE
Choo Boon Chong  Lin Yu-hsien




EHE
Principal Sheng

EEEEE

Assistant Principal Sheng
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PR 22 MEm B R BE &
Chen Yi-wei Wei Shen-fu Tai Yu-cheng Yuen Kin Hei LuYi
= g o g T I T I B I
&2 9 = nﬁ Principal Suona Assistant Principal Suona
g/ s mW
= 7§ g
:
5
<5} N e =
IzE MER BER HEE
Wang Yen-chin Lam Chon Weng Ma Wai Him Wu Chun Hei

euoNg 0J[y
SELE

BUONG 10UJ].

2B EN

AO

BTR BEE
Law Hang Leung  Tsoi Wai Yin

%X
Kwan Lok Tin

SEHTF

euong ouexdog / sseq

Liu Hai

] Em - g
= / Principal =2
5w g
s/ E
= K =
S ¥ !
gH '
o \
=
=1

EER FER ZER

Lo Wai Leung Ren Zhaoliang Qin Jitao

BE

Principal

BIEEE

Assistant Principal

Bk 25,
Luk Kin Bun

SE1E
Chin Kwok Wai

O BHERR Freelance Musician
n KMREER On Leave Musician

A BB A FEBEE Hong Kong Chinese Music Talent Development Programme

&

=R BRIEEZE BR3¢ Bt
Lee Tsz Yan Chan Lut Ting Liao Yi-ping Miao Shih-jhe
* BEBK Acting

mElE

Kwan Hoi Yee

FRDREERRFTREDF o
ZRMERFEMRF  IRAERBRRE A
(BERRBEERERD)

The HKCO members are listed in Chinese stroke order.

The string section utilizes revolving seating on a systematic basis.
Musicians (except principals and assistant principals)

change seats systemically.



BUNAE R R | Bl ek | AEE

Artistic Director and Principal Conductor for Life | Director of The HKCO Orchestral Academy | Yan Huichang

B Tl rh 45 B 4E K BLBE The HKCO Orchestral Academy B WFoe B35 R Research and Development

E P LE B MERBRIAEE
BEEERE MEMERE T
Associate Director of Research Fellow, Research and
The HKCO Orchestral Academy Development Department
Research & Development Officer (Musical Instrument)
? BEEE =S
Yim Hok Man Yuen Shi Chun
. HHE W Education l YW /ML Instrument R&D Group
HEEME aE e
Education Executive AR BitE
A5 FRA - BEY - TR - 28
Leader: Yan Huichang
e Assistant Leader: Yuen Shi Chun
E)Hoi ,'\’lg‘ar Si Members: Chew Hee Chiat, Yim Hok Man, Ren Zhaoliang, Liu Hai
. BRI FF 48 /ML The Folk Music Ensemble
AR HEBEH
BER  EER
Leader: Yim Hok Man
Assistant Leader: Lo Wai Leung
HEH PP EH BT A5 M LA Tutors
Hong Kong Young Chinese Orchestra Instructors of the ® Zheng
Hong Kong Youth Zheng Ensembl " . )
Ei-F ] Conductor QH’:% J . e Ensemble zgg Choi Ngar Si
. By hoi Ngar Si | = Lau Wai Yan
tAtEw Rupert Woo Pak Tuen 2= Lau Wai Yan B Chui Mei Ting
WE Gugin
Tl 5 4 v 4 23 P |%% S2m YoMeila
Section Instructors of the Instrumental Class . D
Hong Kong Young Chinese Orchestra 121
_ BRom e Ll Tutors KX E Choo Boon Chong
81 FH1 /8 Erhu/ Gaohu / Zhonghu | — gy Erhu RF 18 Chan Chi Yuk
BFiE Wong Sum Ho EEs Mao Qinghua PN §ES Wu Chih-ting
) Gehu % B Xu Hu AL B To Fung Lim
ZNE Lee Hsiao-hsia = Li Xiaoding (GRI= Ho Siu Cheong
mEW Siu Sau Lan s Sh
M%\ﬁw Bass Gehu B2 IE Han Jingna HE Weeiléghen-fu
FRER LiTing Ho Bl Tse Chan Hung B LuYi
nE Yanggin BE Yanoai
. qin
PRI Lee Veng-hsuen ] LeegMeng-hsueh lﬁg Suona
i BE®R Ma Wai Him
LT Liugin/Ruan o RS Wu Chun Hei
) : W Liugin f .
BRiafe Chen I-ling 5 i Ge Yang 2 5 Liu Hai
BE =& Pipa / Sanxian REY Liang Wai Man BIR Law Hang Leung
BHEfS Wong Yui Kiu BR1G1S Chen I-ling " Guan
% Zheng BE Pipa 1?&%1_] B Ren Zhaoliang
% R lu'Yan E o Zhang Ying = Qin Jitao
liER Dizi APAER Shiu Pui Yee (525 Percussion
CE Chan Chi Yuk L Wong Yui Kiu B Luk Kin Bun
=1EAR Lee Tsz Yan
# Sheng bi Ruan g ;
X 2= Lau Yuek-l BREEE Chan Lut Ting
HER Wei Shen-fu aE NZUK alﬁ-l eiam $ = % el
WEL Yy Suona B ) RIEH Leung Ching Kit
2 & Liu Hai =8 Sanxian EEElE Kwan Hoi Yee
HARAE Zhao Taish
524 Percussion # 20 faisheng
Z1ER Lee Tsz Yan




| EZ-3:3/JN
PEARANEEBEITHETHRE
AR KAEHEE SBS PDSM PMSM

| ERiE Y g3
4R35 181 SBS MBE JP

[ BRSNS
BRI GBS P

&= A fhiE+ SBSJPDBA
PEEEE T F2EM SBS OBE JP
ZEWELE
BRAZ{EE L MH

| EY
THEEAE
BRPHZ
BB EHER
B EL
BEPHAR
BRBHR
ERAEEL (BH%E)
8 EX4%
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I The Honorary Patron

The Honourable John KC LEE

GBM SBS PDSM PMSM

The Chief Executive

Hong Kong Special Administrative Region
People's Republic of China

[ | Founding Chairman & Senior Council Advisor
Dr Carlye W L Tsui SBS MBE JP

Bl Council Advisors

Mr Carlson K S Tong GBS JP

Dr Kelvin T'Y Wong SBS JP DBA

Ir Edmund K H Leung SBS OBE JP
Mr Ricky W K Li

Dr Benjamin W K Chan MH

[l Artistic Advisors

Prof Bian Zushan

Prof John Lawrence Witzleben

Prof Chen Tscheng-hsiung

Dr Joshua Chan

Prof Qiao Jianzhong

Prof Richard Tsang

Dr Cham Lai Suk Ching, Estella (Arts Education)
Mr Liu Xing

Prof Shen Cheng

B P36 Council

ZfE Chairman

FRERLRREN

Mr Henry HW Lai

FI[E Treasurer

BRKEHIR »

Prof Chan Wing Wah JP

= Member
MK 22+ wH

Mrs Nina Y B Lam MH

IBE Member
ERGEE

Mr Clarence C K Ling

BI=EfE Vice-chairman
BRAMAIZ £ 0P

Ms Bonnie S Y Chan Jp

Z7ETE Hon. Secretary

EEBELE P

Mr BryantH Y Lu Jp

4 N
IHE Member

=HEFEH 2+ wHop
Ms Wong Shu Ming MH JP

FBEE Member
BEBAE

Mr Stacey Martin Wong

IB=E Member

RESzt

Ms Christina S M Chan

BI=EE Vice-chairman

R E L W
Dr Bobby K H Liu MH

= Member
SEEREESRAE
Mr Andrew C W Fan Jp

= Member
B E 4 eBsMHIP
Mr Wilfred S K Ng GBS MH JP

FBE Member

SEEFEL LT w

Mrs Corona C M Cheuk MH
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Programme and Education

— . #8852 Programme Manager
W A7 Executive i Lam Pui Lek, Alex
fHSMpELE Programme Senior Assistant Manager
- E ) Mok Wing To
TER Wong Oi Yu, Fish
£ B BB Programme Assistant Manager
ZFRAT Li Yan Ki, Kiki
fiHEF Programme Executive
BB Chan Hei, Tracy
FES Fong Lai Man, Dorothy
/i MR Guan Zhijun, Gin
oy EZES Li Jiayi
i\ EAREERRBNBER Stage & Production Senior Assistant Manager
AR - HEZ Tang Wing Man, Terti
;Eéﬁ%ﬁi AR R EERHBIIELLIE Technical & Production Senior Assistant Manager
b3 5
Executive Director "R Lam Tung
Dr Chin Man Wah, Celina A REUERIRAIE Stage & Production Assistant Manager
E-Yicbin Mak Pak Kwong
FARBUEEE Stage & Production Executive
BEXHE Wong Man Chung, Michael
= HrE Chiu Tsz Ying, Hedy
\ EREEER Senior Orchestra Librarian
HE - BARKEEE REH Ng So Yi, Zoe
E:%ffﬁﬁogramme gLEm Orchestra Librarian
SelvEiten e T BBERR Chow Chung Yan, Florence
Sun Li-chuan, Patricia BhIR SCEE R Assistant Orchestra Librarian
FEIH Wong Tsz Sum, Summer
KB BIBAEIE Education Assistant Manager
PREEEE Lam Yik Wing
HEEE Education Executive
HraRI Lam Wing Shan, Wing
TEREREE Fet ) Editor
522 =4
Head of Marketing and BEA Yeung HOCKey
aﬁﬁg%\:ﬂ: Sze, Tracy | 250 Marketing and Development
mHRARES Marketing and Development Executive
14 Ku Yi Lam, Amy
15 S Yeung Hong Tin, Hubert
EPE Wong Yu Ting, Ashley
AR Yim Xena
Eﬁﬁ%;ﬁ\ ?ﬂ%zﬁ§ Ticketing Coordinator
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EXPLORING THE UNIVERSE OF
A MILLENNIUM OF CIVILISATION

UNVEILING THE GRANDEUR OF
CHINESE ART AND POETRY

ANHZJUH « June to September 51 ¥4 Detals
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Cultural Ambassador of Hong Kong

HONG KONG CHINESE ORCHESTRA
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